Arvin Union School District
Migrant Education Program
Parent Advisory Committee Meeting
Minutes/Minutas

MEMBERS PRESENT THOUGH ZOOM/MIEMBROS PRESENTE POR MEDIO DE ZOOM: Evelin Torres, Maria Rivas, Rosalina Juarez, Trina K. Martínez, Carolina Morales, Maria Venegas, Frank Davila, Laura Gallardo, Elvia Garcia, Andrea Perez
STAFF PRESENT THROUGH ZOOM/PERSONAL PRESENTE POR MEDIO DE ZOOM: Sarah Cabral, Elida Salazar, Rubí Carmona, Cristina Gómez
The Parent Advisory Meeting for April 27, 2021, started at 5:04 pm and was called to order by Sarah Cabral. Two motions to begin the meeting were made by Maria Rivas and Carolina Morales. The minutes for the meeting were read by Rubi Carmona and two motions were made to accept the minutes by Rosalina Juarez and Frank Davila/ La junta del comite de padres consejeros del 27 de abril, 2021 dio comienzo a las 5:04 pm y fue presidida por Sarah Cabral. Se hicieron dos mociones para comenzar la junta por María Rivas y Carolina Morales. Las minutas de la junta se leyeron y se hicieron dos mociones para aceptarlas por Rosalina Juárez y Frank Dávila.

Maria Rivas from AUSD Family Resource Center informed parents of their new office location and their temporary telephone number.  She informed parents of upcoming events like kinder parent workshop, Mommy and Me Picnic and dental checkup for children 0-5 years old. All their regular services are still available by appointment only. / María Rivas del Centro de Recursos Familiares del Distrito Escolar de Arvin informo a los padres de su nueva localidad y de su número telefónico temporal.  Ella informo a los padres de sus próximos eventos como el taller de padres de kínder, el picnic para mama y niños y el chequeo dental para niños de 0-5 años de edad. Sus servicios regulares aún están disponibles con cita solamente.

Mrs. Cabral reviewed the year’s programs as well as performance data for migrant students and their grade levels in ELA and math based on ELPAC testing. This data shows that Arvin migrant students are more well developed than non-migrant students in Region 5 and in the state. Mrs. Cabral went over the different parts of the District Service Agreement (DSA) and informed parents that it will be for two years starting this year.  She also went over the budget for each program. The DSA can be found on the district web page. Parent surveys were added to the chat and parents were given time to complete them. Nominations were made for new PAC representatives. A link will go out next week to parents so they can vote for new representatives. / La Señora Cabral repaso los programas del año al igual que información de rendimiento para estudiantes migrantes y su nivel de grado en inglés y matemáticas basado en los exámenes de ELPAC. Esta información muestra que los estudiantes migrantes en Arvin estan mejor desarrollados que estudiantes no migrantes en la Región 5 y el estado. La Señora Cabral repaso las partes del Acuerdo de Servicios del Distrito (DSA) e informo a los padres que será por dos años comenzando este año. También repaso el presupuesto de cada programa. El DSA se encuentra en la página web del distrito. Se agrego una encuesta para padres en el chat y se les dio tiempo a los padres para completarlo. Se hicieron nominaciones para nuevos representantes de PAC. Se enviará un enlace la próxima semana para que los padres puedan votar por nuevos representantes.  
Two motions were made to adjourn the meeting at 6:09pm by Frank Davila and Evelin Torres. / Se hicieron dos mociones para terminar la junta a las 6:09 pm por Frank Dávila y Evelin Torres.
